Declaracio
Humans

ARTICLE

Tots els éssers humans neixen lliures i iguals
en dignitat i en drets, son dotats de rad i de consciéncia
i cal que es comportin entre ells amb un esperit de
fraternitat.

ARTICLE

Tothom té tots els drets i llibertats que
aquesta Declaracié proclama sense distincio de cap
mena, com &s ara de raga, color, sexe, llengua, religid
opinié politica o altra, origen nacional o social, posicié
econdmica, naixement o qualsevol altra condicié.

Hom no fard cap distincié fonamentada en la condicio
politica, juridica o internacional del pais o territari del
L:m_ una persona n_mﬂ_m:mcm.wclmn:nnmo_._n_._ﬂma tant si
s independent com si és sota administracio fiduciaria,
no autdnom o sotmés a qualsevol altra limitacio
de sobirania.

ARTICLE

Tothom té dret a la vida, a la llibertatia la
seguretat de la seva persona,

Ningl no sera sotmés a esclavitud o servatge;
‘esclavitud i el trafic d'esclaus sén prohibits en
totes llurs formes.
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ARTICLE

Ningi no serd sotmés a tartura ni a penes o
ractaments cruels, inhumans o degradants.

fag

Tothom té dret, a tot arreu, al reconeixement
e la seva personalitat juridica.

Q. ARTICLE

ARTICLE

Tothom és igual davant la llei i té dret d'abtenir-
ne igual proteccio, sense distincions. Tothom té dret
a igual proteccit contra qualsevol discriminaci6 que
infringeixi aquesta Declaracié i contra qualsevol
incitacié a una tal discriminacia.

(J

o Tothom té dret a un recurs efectiu davant els
tribunals nacionals competents, contra aquells actes
que violin els seus drets fonamentals reconeguts per
la constitucié o per la llei.

ARTICLE

ARTICLE

Ningil no pot ésser pres, detingut ni confinat
arbitrariament.

\: . Tothom té dret, en condicions de plena

igualtat, a una audiéncia pablica i equitativa davant un
tribunal independent i imparcial, per tel que siguin

determinats els seus drets i abligacions o bé examinada
qualsevol acusacié adregada contra ell en matéria penal.

ARTICLE

ARTICLE

mm ﬂ 1. Tota persona acusada d'un delicte té dret
que hom presumeixi la seva innocéncia mentre no sigui
provada la seva culpabilitat, d'acord amb la llei i en un
Jjudici pablic, en el qual hagi tingut totes les garanties
necessdries per la seva defensa.

2. Ningt no serd condemnat per accions o per omissions
que, quan foren comeses, no constituien un delicte
segeons el Dret nacional o internacional. Tampoc no
serd imposada cap pena més greu a la que era aplicable
quan l'acte delictiu fou comés.

A— N ‘Ningi no sera objecte d'intromissions

arbitraries en la vida privada ni en la de la seva familiq,
en el domicili ni en la correspondéncia, ni d'atacs
contra el seu honor i la seva reputacio. Tothom té dret
a la proteccit de la llei contra aquestes intromissions o
aquests atacs.

ARTICLE

Universal deis Drets

ARTICLE

na w 1. Tothom té dret a circular lliurement i a

escollir el lloc de residéncia dins el territori d'un Estat.

e .?503 té dret a sortir de qualsevol pais, adhuc
del propi, i a retornar al seu pais.

ﬁ % 1. En cas de persecucis, tothom té dret a

cercar asil, i a gaudir-ne, en altres paisos.

ARTICLE

2. Aquest dret no podra ésser invocat contra accions
judicials originades veritablement per delictes comuns
o per actes contraris als propésits i principis de les
Nacions Unides.

\_._ m 1. Tothom té dret a una nacionalitat.

2. Ningti no podra ésser privat arbitrariament de la
seva nacionalitat, ni del dret de canviar de nacionalitat.

ﬂ n 1. A partir de I'edat nabil, I'home i la dona,

tenen dret a casar-se i fundar una familia sense cap
restriccid per rad de raga, nacionalitat o religid
Gaudiran de drets iguals respecte al matrimoni, durant
el matrimoni i a la seva dissolucié.

ARTICLE

ARTICLE

2. El matrimoni només podra ésser contret amb el
lliure i ple consentiment dels futurs esposos.

3. La familia &s l'element natural i fonamental de la
societat i té dret a la proteccid de la societat i de 'Estat.

M_ w 1. Tothom t&dretala propietat individualment

col-lectiva.

=* ARTICLE

2. Ningii no podra ésser privat arbitrariament de
la seva propietat.

ﬁ @ Tothom té dret a la llibertat de pensament,
de consciéncia i de religio; aquest dret inclou la llibertat
de canviar de religio o de creenca i també la llibertat
de manifestar-les individualment i collectiva, en pablic
i en privat, mitjancant 'ensenyament, la practica,
el culte i l'observanga.

d @ Tothom té dret a la llibertat d'opinid i

expressio: aquest dret inclou la libertat de sostenir
opinians i de cercar, rebre i difondre informacions i
idees, sense limitacio de fronteres, per qualsevol mitja
de comunicacio,

N . 1. Tothom t& dret a la llibertat de reunis

d'associacid pacifiques.

ARTICLE

0. ARTICLE

—* ARTICLE

2. Ningi no pot ésser obligat a pertanyer a
una associacia.

ARTICLE

N Wﬁ_ 1. Tothom té dret a no_.mn:un_. en el govern

del seu pais, directament o bé per mitja de
representants elegits lliurament.

2. Tothom té dret a accedir, en condicions d'igualtat,
a les funcions pabliques del seu pais.

3. La voluntat del poble és el fonament de l'autoritat
dels poders piblics; aquesta voluntat sera expressada
mitjangant eleccions periddiques i honestes per sufragi
universal i igual i per vot secret o per qualseval altre
procediment equivalent que garanteixi la [libertat de vot.

N N Tota persona, com a membre de la societat,

té dret a la sequretat social i a obtenir, mitjangant
I'esforg nacional i la cooperacio internacienal i segons
l'arganitzacio i els recursos de cada estat, la satisfaccid
dels drets economics, socials i culturals indispensables
per a la seva dignitat i per al lliure desenvolupament
de la seva personalitat.

ARTICLE

ARTICLE

N w 1. Tothom té dret al treball, a la lliure

eleccié del seu treball, a condicions equitatives i
satisfactaries de treball, i a la proteccio contra la
desacupacio.

2. Tothom té dret, sense cap discriminacié, a un salari
igual per a un treball igual.

3. Tothom qui treballa té dret a una remuneracié
equitativa i satisfactoria que li asseguri,aelliala
seva familia, una existéncia conforme amb la dignitat
humana, i completada, si cal, amb altres mitjans de
proteccio social.

4. Tothom té dret a fundar sindicats i a afiliar-s'hi
per a la defensa dels seus interessos.

N mu Tothom té dret al descans i al lleure, i

especialment, a una limitacié raonable de les hores de
treball i a vacances periddiques pagades.

N m 1. Tothom té dret a un nivell de vida

adequat que |i asseguri la salut i el benestar, aellia
la seva familia, incloent-hi l'alimentacio, el vestit,
l'habitatge, I assisténcia médica i els serveis socials
necessaris: i també té dret a la proteccid en cas de
desacupacid, malaltia, invalidesa, viduitat, vellesa i en
altres casos de pérdua dels mitjans de subsisténcia
per circumstdncies alienes a la seva voluntat.

ARTICLE

ARTICLE

2. La maternitat i la infantesa tenen dret a atencions
i assisténcia especials. Tots els infants, nats dintre o fora
del matrimoni, tenen dret a la mateixa proteccio social.

N o 1. Tothom té dret a I'educacié. L'educacié

ha d'ésser gratuita, si més no a l'ensenyament elemental
i fonamental. L'ensenyament elemental ha d'ésser
obligatori. La instrucci6 técnica i professional haura
d'ésser generalitzada i els estudis superiors han d'ésser
igualment accessibles a tothom, en funcié dels
mérits respectius.

ARTICLE

2. L'educacié ha de tenir com a objectiu el ple
desenvolupament de la personalitat humana i
I'enfortiment del respecte als drets humans i a les
llibertats fonamentals. Ha de promoure la comprensia,
la telerdancia i l'amistat entre totes les nacions i tots
els grups étnics o religiosos, aixi com el
desenvolupament de les activitats de les Nacions
Unides per al manteniment de la pau,

3. Els pares tindran dret preferent a escollir el tipus
d'educacié que hom donara a llurs fills.

N w 1. Tothom té dret a prendre part lliurement

en la vida cultural de la comunitat, a fruirde les arts ia
participar en el progrés cientific i en els beneficis que
en resultin.

ARTICLE

2. Totham té dret a la proteccit dels interessos morals
i materials que li corresponguin per raé de les preduccions
cientifiques, literaries o artistiques de qué sigui autor.

N 8
@ Tothom té dret que s'estableixi un ordre

social i internacional en el qual els drets i llibertats
proclamats en aquesta Declaracid es facin
plenament efectius.

N o 1. Tothom té deures envers la comunitat

només en la qual li és possible el lliure i ple
desenvolupament de la personalitat.

ARTICLE

ARTICLE

2. En l'exercici dels drets i de les llibertats, tothom
estard subjecte només a les limitacions establertes
per la llei amb l'anica finalitat d'assegurar el
reconeixement i el respecte dels drets i llibertats dels
altres i de satisfer les justes exigéncies de la moral,
de l'ordre piblic i del benestar general en una societat
demacratica.

3. Aquests deures i aquestes llibertats mai no podran
ésser exercits en oposicio als proposits i principis de
les Nacions Unides.
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< Res d' aquesta Declaracié no podra ésser
in

nterpretat en el sentit que impliqui que un Estat, un
grup o a una persona tenen el dret d" emprendre i
desenvolupar activitats o dur a terme actes tendents
a la destruccié de qualsevol dels drets i llibertats que
hi sén praclamats.
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